
A/68/470  الأمــم المتحـدة 

 

  الجمعية العامة
Distr.: General 
19 November 2013 
Arabic 
Original: English 

 

 
091213    091213    13-49484 (A) 

*1349484* 

   الدورة الثامنة والستون
         من جدول الأعمال٨٧البند 

   قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود    
  

   تقرير اللجنة السادسة    
  

  ) أذربيجان (موساييف السيد توفيق :المقرر
    

   مقدمة  -أولا   
ل الأعمـال   في جـدو  “ قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود     ”أُدرج البند المعنون      - ١ 

ــة      ــستين للجمعي ــة وال ــدورة الثامن ــت لل ــرار   المؤق ــلا بق ــة، عم ــة العام ــؤرخ ٦٦/١٠٤ الجمعي  الم
   .٢٠١١ديسمبر /كانون الأول ٩
 الثانيـة المعقـودة في      قررت الجمعيـة العامـة في جلـستها العامـة            ،وبناء على توصية المكتب      - ٢ 

  .إلى اللجنة السادسةأن تحيله أعمالها و هذا البند في جدول أن تدرج  ٢٠١٣سبتمبر / أيلول٢٠
والعـشرين  تيها السادسة عـشرة والتاسـعة       نظرت اللجنة السادسة في البند في جلس      قد  و   - ٣ 

وتـــرد آراء . ٢٠١٣نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني١٥و أكتـــوبر / تـــشرين الأول٢٢في تين المعقـــود
ــاء نظــر   الممــثلين ال ــ ــوا أثن ــد في المحــضر   ذين تكلم ــذا البن ــة في ه ــوجزين االلجن ــصلة  ويذين لم ال

) A/C.6/68/SR.16   29  و  .(   
العـام الـذي     وكان معروضا على اللجنة، من أجل نظرها في هـذا البنـد، تقريـر الأمـين                   - ٤

قـانون  بـشأن مـشاريع المـواد المتعلقـة ب        لملاحظـات الـواردة مـن الحكومـات         يتضمن التعليقات وا  
 .)A/68/172 (طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود
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   A/C.6/68/L.25 النظر في مشروع القرار    -ثانيا   
بـان  االيممثـل    نـوفمبر، قـام     / تـشرين الثـاني    ١٥ والعشرين المعقـودة في      التاسعةفي الجلسة      - ٥ 

 )A/C.6/68/L.25 (“ قانون طبقات المياه الجوفية العـابرة للحـدود       ”بعرض مشروع قرار بعنوان     
   .نيابة عن المكتب

 بـدون تـصويت    A/C.6/68/L.25اعتمـدت اللجنـة مـشروع القـرار      ، نفسها الجلسة   وفي   - ٦ 
  ).٧  انظر الفقرة (
  

http://undocs.org/ar/A/C.6/68/L.16�
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   توصية اللجنة السادسة   -ثالثا   
   :التالي توصي اللجنة السادسة بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع القرار    - ٧ 

  
  نون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدودقا    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 ٢٠٠٨ديـــــسمبر / كـــــانون الأول١١ المـــــؤرخ ٦٣/١٢٤هـــــا ي إلى قرارإذ تـــــشير  

  ،٢٠١١ديسمبر /ول كانون الأ٩ المؤرخ ٦٦/١٠٤ و
رة  الأهمية الكبرى التي يكتسيها موضوع قانون طبقات المياه الجوفيـة العـاب            وإذ تلاحظ   

 وضــرورة إدارة طبقــات الميــاه الجوفيــة العــابرة للحــدود الــتي  للحــدود في العلاقــات بــين الــدول
عـة   لمنف تشكل موردا طبيعيا بـالغ الأهميـة بـصورة معقولـة وملائمـة، عـن طريـق التعـاون الـدولي                    

  ،الأجيال الحالية والمقبلة
ــة   أن أحكــام مــشاريع المــواد  أيــضاتلاحــظ وإذ    ــاه الجوفي  المتعلقــة بقــانون طبقــات المي

اتفاق الخزان الجـوفي      مثل  بالموضوع،  في الصكوك ذات الصلة    تمت مراعاتها  العابرة للحدود قد  
 ٢٠١٠ أغـسطس / آب ٢الأرجنتين وأوروغواي وباراغواي والبرازيـل في        وقعته   غواراني الذي 

ــاه الجوفيــة العــابرة للحــدود الــتي        ــام النموذجيــة المتعلقــة بالمي  جتمــاعالا اعتمــدت فيوالأحك
 الاتفاقية المتعلقة بحماية واسـتخدام المجـاري المائيـة العـابرة للحـدود            في لدول الأطراف السادس ل 

  ،٢٠١٢ نوفمبر/ تشرين الثاني٢٩ في والبحيرات الدولية
ن القانون الـدولي وتطـويره التـدريجي لا تـزال لهمـا أهميتـهما،         على أن تدوي   وإذ تشدد   

   من ميثاق الأمم المتحدة،١٣من المادة ) أ (١على النحو المشار إليه في الفقرة 
 اللجنــة الــسادسة بــشأن أجريــت في الــتي ة تعليقــات الحكومــات والمناقــشتلاحــظوإذ   

  ،والستين  والثامنةوالسادسة والستين الجمعية العامة الثالثة والستين راتالموضوع في دو هذا
 الحكومات إلى مشاريع المواد المتعلقة بقانون طبقات المياه الجوفيـة           عناية توجه  - ١  

ترتيبـات ثنائيـة أو إقليميـة       العابرة للحدود المرفقة بهذا القـرار ليـسترشد بهـا في وضـع اتفاقـات و               
  مة؛لإدارة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود بصورة سلي

 البرنــامج الهيــدرولوجي الــدولي لمنظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم  تــشجع  - ٢  
المزيـد مـن المـساعدة العلميـة والتقنيـة       مـن خـلال تـوفير    تقديم الإسهاماتعلى مواصلة   والثقافة  
  المعنية؛ للدول
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 بنــدال الحاديــة والــسبعين أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر  - ٣  
  .“قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود”ون عنالم
  

  المرفق    
  قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود    

  ...  
 الحيــاة البــشرية في جميــع منــاطق  مــا لمــوارد الميــاه الجوفيــة مــن أهميــة في دعــم إذ تــدرك  
  العالم،

المتحدة، التي تـنص     من ميثاق الأمم     ١٣من المادة   ) أ (١ الفقرة   وإذ تضع في اعتبارها     
ــوير           ــشجيع التط ــصد ت ــإجراء دراســات ووضــع توصــيات بق ــة ب ــة العام ــوم الجمعي ــى أن تق عل

  التدريجي للقانون الدولي وتدوينه،
 كــــــانون ١٤المــــــؤرخ ) ١٧-د (١٨٠٣ إلى قــــــرار الجمعيــــــة العامــــــة وإذ تــــــشير  
   المتعلق بالسيادة الدائمة على الموارد الطبيعية،١٩٦٢ديسمبر /الأول

 المبـادئ والتوصـيات الـتي اعتمـدها مـؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة            عيد تأكيد توإذ    
 وجـدول أعمـال     )١(، الـواردة في إعـلان ريـو بـشأن البيئـة والتنميـة             ١٩٩٢والتنمية المعقود عام    

  ،)٢(٢١القرن 
  ية، تزايد الطلب على المياه العذبة وضرورة حماية موارد المياه الجوفوإذ تأخذ في الاعتبار  
   المشاكل الخاصة التي تثيرها قابلية تعرض طبقات المياه الجوفية للتلوث،وإذ تدرك  
 بضرورة ضمان تنمية موارد المياه الجوفية والانتفاع بهـا وحفظهـا وإدارتهـا         واقتناعا منها   

  قبلة،وحمايتها في سياق تعزيز التنمية المثلى والمستدامة للموارد المائية لصالح الأجيال الحالية والم
   أهمية التعاون الدولي وحسن الجوار في هذا الميدان،وإذ تؤكد  
  على ضرورة مراعاة الحالة الخاصة للبلدان النامية، وإذ تشدد  
   الدولي،التعاون بضرورة تعزيز وإذ تعترف  
  ...  

__________ 
المجلـد الأول،  ، ١٩٩٢يونيـه  / حزيـران ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريـو دي جـانيرو،      )١(  

 .، المرفق الأول١، القرار )يبو والتصA.93.I.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (القرارات التي اتخذها المؤتمر
 .المرجع نفسه، المرفق الثاني  )٢(  
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  الباب الأول    
    مقدمة    
  ١المادة     
  النطاق    

  :تسري هذه المواد على ما يلي  
  بطبقات المياه الجوفية أو بشبكات طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود؛الانتفاع   )أ(  
ــأثير، أو مـــن    )ب(   ــا تـ ــأثير،  والأنـــشطة الأخـــرى الـــتي لهـ ــا تـ  المحتمـــل أن يكـــون لهـ

  طبقات المياه الجوفية أو شبكات طبقات المياه الجوفية تلك؛ على
ــة أو شـــبكات طب    )ج(   ــاه الجوفيـ ــة طبقـــات الميـ ــدابير حمايـ ــة قـــات الموتـ ــاه الجوفيـ يـ

  .وصونها وإدارتها تلك
  

  ٢المادة     
  استخدام المصطلحات    

  :الموادهذه غراض لأ  
 تــشكيلات جيولوجيــة نفيــذة حاويــة “طبقــة الميــاه الجوفيــة”يقــصد بمــصطلح   )أ(  

  للمياه تقع تحتها طبقة أقل إنفاذية، والمياه التي تحويها المنطقة المشبعة من هذه التشكيلات؛
 سلــسلة مؤلفــة مــن طبقــتين “شــبكة طبقــات الميــاه الجوفيــة”طلح يقــصد بمــص  )ب(  

  أكثر من طبقات المياه الجوفية متصلة ببعضها هيدروليكيا؛ أو
شـبكة طبقـات    ”أو   “طبقة المياه الجوفيـة العـابرة للحـدود       ”يقصد بمصطلحي     )ج(  

ميـاه جوفيـة   ، على التوالي، طبقـة ميـاه جوفيـة أو شـبكة طبقـات               “المياه الجوفية العابرة للحدود   
  تقع أجزاؤها في دول مختلفة؛

ــاه الجوفيـــة ”يقـــصد بمـــصطلح   )د(   ــا “دولـــة طبقـــة الميـ  أي دولـــة يقـــع في إقليمهـ
  من طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود؛ جزء أي

شبكات الميـاه الجوفيـة      ب ـ وأالانتفـاع بطبقـات الميـاه الجوفيـة         ”يشمل مـصطلح      )هـ(  
   استخراج المياه والحرارة والمعادن، وتخزين وتصريف أي مادة؛“عابرة للحدودال

 طبقـة ميـاه جوفيـة تتلقـى كميـة      “المغـذاة طبقة المياه الجوفيـة  ”يقصد بمصطلح     )و(  
  يستهان بها من التغذية المائية المعاصرة؛ لا



A/68/470
 

6/14 13-49484 
 

 جوفيـة    المنطقـة الـتي تـوفر الميـاه لطبقـة ميـاه            “منطقة التغذيـة  ”يقصد بمصطلح     )ز(  
تتألف من مستجمعات مياه الأمطار والمنطقة التي تتدفق فيها هـذه الميـاه إلى طبقـة ميـاه جوفيـة                 

  بالجريان على سطح الأرض وبالتسرب عبر التربة؛
تي تتـدفق فيهـا الميـاه الـصادرة      المنطقـة ال ـ “فيصرت ـمنطقـة ال  ”يقصد بمـصطلح      )ح(  

الواحـة أو الأرض   أو رى المـائي أو الـبحيرة     فذ هذه الطبقة مثـل المج ـ     طبقة مياه جوفية إلى منا     من
  . أو المحيطالرطبة

  
  الباب الثاني    
  مبادئ عامة    

  
  ٣المادة     
  سيادة دول طبقة المياه الجوفية    

لكل دولة من دول طبقة المياه الجوفية سيادة على ذلك الجـزء مـن طبقـة الميـاه الجوفيـة                      
وتمـارس هـذه الـدول    .  الذي يقـع داخـل إقليمهـا      أو شبكة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود      

  .الموادوهذه سيادتها وفقا للقانون الدولي 
  

  ٤المادة     
  الانتفاع المنصف والمعقول    

تستخدم دول طبقة مياه جوفية طبقات المياه الجوفية أو شبكات طبقات الميـاه الجوفيـة            
  :لنحو التاليالعابرة للحدود وفقا لمبدأ الانتفاع المنصف والمعقول على ا

ــابرة          )أ(   ــة الع ــاه الجوفي ــات المي ــة أو شــبكات طبق ــاه الجوفي ــات المي ــستخدم طبق ت
ــة منـ ــ     ــد المتأتيـ ــع الفوائـ ــع توزيـ ــسجم مـ ــتخداما ينـ ــدود اسـ ــولا   للحـ ــصفا ومعقـ ــا منـ ها توزيعـ

  طبقة المياه الجوفية المعنية؛ دول على
ــة الأ      )ب(   ــد الطويلـ ــن الفوائـ ــصى مـ ــد الأقـ ــق الحـ ــدف إلى تحقيـ ــل العوتهـ ــدة جـ ائـ

  استخدام المياه التي تحتويها تلك الطبقة أو الشبكة؛ من
وتضع، فرادى أو مجتمعة، خطة شاملة للانتفـاع تأخـذ في الحـسبان الحاجـات             )ج(  

  الحالية والمستقبلية لدول طبقة المياه الجوفية، والمصادر المائية البديلة لها؛
 اة ميــاه جوفيــة مغــذ أو شــبكة طبقــاتاةولا تــستخدم طبقــة ميــاه جوفيــة مغــذ  )د(  

  .عابرة للحدود استخداما يحول دون استمرار عملها على نحو فعال
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  ٥المادة     
    العوامل ذات الصلة بالانتفاع المنصف والمعقول    

يتطلب الانتفاع بطبقة المياه الجوفية أو بشبكة طبقـات الميـاه الجوفيـة العـابرة للحـدود،                - ١
ل ذات الــصلة في الاعتبــار،  ، أخــذ جميــع العوام ــ ٤ة  المــادبمفهــومبطريقــة منــصفة ومعقولــة،   

  :ذلك ما يلي في بما
ــاه       )أ(   ــة أو شــبكة طبقــات المي ــاه الجوفي ــذين يعتمــدون علــى طبقــة المي الــسكان ال

  الجوفية، في كل دولة من دول طبقة المياه الجوفية؛
 الحاجــات الاجتماعيــة والاقتــصادية وغيرهــا مــن الحاجــات الحاليــة والمــستقبلية  )ب(  

  لدول طبقة المياه الجوفية المعنية؛
  الخصائص الطبيعية لطبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية؛  )ج(  
المــساهمة في تــشكيل وإعــادة تغذيــة طبقــة الميــاه الجوفيــة أو شــبكة طبقــات           )د(  

  ؛الجوفية المياه
  بقات المياه الجوفية؛شبكة طبالانتفاع القائم والمحتمل بطبقة المياه الجوفية أو   )هـ(  
شبكة طبقــات الميــاه بــ بطبقــة الميــاه الجوفيــة أو والمحتملــةآثــار الانتفــاع الفعليــة   )و(  

  الجوفية في إحدى دول طبقة المياه الجوفية على غيرها من دول طبقة المياه الجوفية المعنية؛
فيــة مخطــط لــه، بطبقــة الميــاه الجو مــدى تــوافر بــدائل لانتفــاع معــين، قــائم أو     )ز(  

  بشبكة طبقات المياه الجوفية؛ أو
تنميـة طبقـة الميـاه الجوفيـة أو شـبكة طبقـات الميـاه الجوفيـة وحمايتـها وصــونها،            )ح(  

  وتكاليف التدابير التي ستتخذ في هذا الصدد؛
دور طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية في النظـام الإيكولـوجي                )ط(  
  .ذي الصلة

ــوز   - ٢ ــة       يحــدد ال ــاه الجوفي ــة المي ــة بطبق ــه المتعلق ــل حــسب أهميت ــذي يعطــى لكــل عام ن ال
ــ أو ــابرة للحــدود بالم    ب ــة الع ــة المعين ــاه الجوفي ــات المي ــل الأخــرى    شبكة طبق ــة العوام ــة بأهمي قارن

، يــتعين النظــر في كــل العوامــل  وعنــد تحديــد ماهيــة الانتفــاع المنــصف والمعقــول  . الــصلة ذات
ــة والتوصــل إلى   ذات ــصلة مجتمع ــى أساســها جميع ــ ال ــار   . ااســتنتاج عل ــلاء اعتب ــه يجــب إي إلا أن

لاحتياجــات الإنــسان الحيويــة عنــد تحديــد أوزان أنــواع الانتفــاع المختلفــة بطبقــة الميــاه    خــاص
  . العابرة للحدودالجوفية أو بشبكة طبقات المياه الجوفية
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  ٦المادة     
    الالتزام بعدم التسبب في ضرر ذي شأن    

ــشبكات     تتخــذ دول طبقــة    - ١ ــة أو ب ــاه الجوفي ــد الانتفــاع بطبقــات المي ــة، عن ــاه الجوفي المي
ــل     ــا، كـ ــل إقليمهـ ــدود داخـ ــابرة للحـ ــة العـ ــاه الجوفيـ ــات الميـ ــة  طبقـ ــبة للحيلولـ ــدابير المناسـ  التـ

ــاه    دون ــة الأخــرى أو دول أخــرى  التــسبب في وقــوع ضــرر ذي شــأن لــدول طبقــة المي  الجوفي
  .منطقة تصريف في إقليمها تقع
طبقة المياه الجوفيـة، عنـد قيامهـا بأنـشطة أخـرى غـير الانتفـاع بطبقـة ميـاه                    تتخذ دول     - ٢

علـى   ثـر أو يحتمـل أن يكـون لهـا أثـر        جوفية أو بشبكة طبقات مياه جوفية عابرة للحدود، لهـا أ          
طبقة المياه الجوفيـة تلـك أو شـبكة طبقـات الميـاه الجوفيـة تلـك العـابرة للحـدود، جميـع التـدابير                         

دون التسبب في وقـوع ضـرر ذي شـأن مـن خـلال تلـك الطبقـة أو الـشبكة،                     المناسبة للحيلولة   
  .لدول أخرى من دول طبقة المياه الجوفية أو دول أخرى تقع منطقة تصريف في إقليمها

ومع ذلك، فإنـه مـتى وقـع ضـرر ذو شـأن لدولـة أخـرى مـن دول طبقـة الميـاه الجوفيـة                         - ٣
دولـة طبقـة الميـاه الجوفيـة الـتي تـسببت أنـشطتها        دولة تقع منطقة تصريف في إقليمها، تتخذ        أو

دابير الاســـتجابة المناســـبة في وقـــوع هـــذا الـــضرر، بالتـــشاور مـــع الدولـــة المتـــضررة، جميـــع ت ـــ
  .٥ و ٤إزالة أو تخفيف هذا الضرر، مع إيلاء الاعتبار الواجب لأحكام المادتين  أجل من
  

  ٧المادة     
  الالتزام العام بالتعاون    

تتعاون دول طبقـة الميـاه الجوفيـة علـى أسـاس المـساواة في الـسيادة والـسلامة الإقليميـة                       - ١
والتنمية المـستدامة والمنفعـة المتبادلـة وحـسن النيـة مـن أجـل تحقيـق الانتفـاع المنـصف والمعقـول                       

شبكات طبقـات مياههـا الجوفيـة العـابرة للحـدود، وتـوفير الحمايـة             ببطبقات مياهها الجوفية أو     
  .بة لهاالمناس
  .، ينبغي لدول طبقة المياه الجوفية إنشاء آليات مشتركة للتعاون١لأغراض الفقرة   - ٢
  

  ٨المادة     
  التبادل المنتظم للبيانات والمعلومات    

، تتبادل دول طبقة المياه الجوفية، بـصفة منتظمـة، البيانـات والمعلومـات              ٧المادة  بعملا    - ١
هــا الجوفيــة أو شــبكات طبقــات مياههــا الجوفيــة العــابرة المتــوافرة بيــسر عــن حالــة طبقــات مياه

ــدروجيولوجي      ــوجي والهيــ ــابع الجيولــ ــات ذات الطــ ــات والمعلومــ ــة البيانــ ــدود، وخاصــ للحــ
والهيدرولوجي وتلك المتعلقة بالأرصـاد الجويـة وذات الطـابع الإيكولـوجي والمتـصلة بالكيميـاء             
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الميــاه الجوفيــة، وكــذلك بــالتنبؤات شبكات طبقــات لــالهيدرولوجيــة لطبقــات الميــاه الجوفيــة أو 
  .المتعلقة بهذه العوامل

حيثمــا تكــون معرفــة طبيعــة ونطــاق طبقــة ميــاه جوفيــة أو شــبكة طبقــات ميــاه جوفيــة   - ٢
عابرة للحدود غير كافية، تبذل دول طبقة المياه الجوفية المعنيـة قـصاراها لجمـع وتوليـد بيانـات                   

شبكات طبقــات الميــاه الجوفيــة هــذه، بــلجوفيــة أو ومعلومــات أوفى فيمــا يتــصل بطبقــات الميــاه ا
 وتتخذ هذه الدول تلك الإجراءات بـصورة فرديـة          .على أن تراعي الممارسات والمعايير القائمة     

  . مع منظمات دولية أو عن طريقها،أو مشتركة، وعند الاقتضاء
يــاه دولــة أخــرى مــن دول طبقــة الم إلى إذا طلبــت دولــة مــن دول طبقــة الميــاه الجوفيــة    - ٣

بيسر عن طبقة مياه جوفية أو شبكة طبقات ميـاه          الجوفية تقديم بيانات ومعلومات غير متوافرة       
للدولـة الـتي قـدم إليهـا الطلـب           ويجـوز    . لتلبيـة الطلـب    اهاقـصار تبذل   الدولة الثانية    فإن،  جوفية

بيانـات   الدولـة الطالبـة بـسداد التكـاليف المعقولـة لجمـع هـذه ال               قيـام تلبيتها للطلـب    تشترط ل  أن
  .، وعند الاقتضاء، سداد تكاليف تجهيزهاالمعلومات أو
على دول طبقة المياه الجوفية أن تبذل، عند الاقتضاء، قصاراها من أجل جمع البيانـات                 - ٤

تي ـوتجهيزها بطريقة تيسر استخدامها من قبل دول طبقـة الميـاه الجوفيـة الأخـرى ال ـ               والمعلومات  
  .وماتترسل إليها تلك البيانات والمعل

  
  ٩المادة     
  الاتفاقات والترتيبات الثنائية والإقليمية    

ــة عــابرة       لغــرض   ــة معين ــاه جوفي ــة أو شــبكة طبقــات مي ــة معين ــاه جوفي ــة مي  إدارة طبق
للحدود، تشجع دول طبقة المياه الجوفية على إبرام اتفاقات أو وضع ترتيبات ثنائيـة أو إقليميـة                 

 يـاه ت أو وضع هذه الترتيبات فيمـا يتـصل بكامـل طبقـة الم             ويجوز إبرام هذه الاتفاقا   . فيما بينها 
برنـامج أو انتفـاع      الجوفية أو شـبكة طبقـات الميـاه الجوفيـة أو بـأي جـزء منـها، أو بمـشروع أو                    

معين، ما لم يكن الاتفاق أو الترتيب يؤثر تـأثيرا سـلبيا، إلى حـد ذي شـأن، علـى انتفـاع دولـة              
 كةلأخــرى بالميــاه في طبقــة الميــاه الجوفيــة تلــك أو شــب  أو أكثــر مــن دول طبقــة الميــاه الجوفيــة ا 

  .طبقات المياه الجوفية تلك دون موافقتها الصريحة
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  الباب الثالث    
     والصون والإدارةالحماية    
  ١٠ المادة    
   النظم الإيكولوجية وصونهاحماية    

 الإيكولوجيـة   دول طبقة المياه الجوفية جميع التدابير المناسبة لحماية وصـون الـنظم     تتخذ  
 مياههــا الجوفيــة أو في شــبكات طبقــات مياههــا الجوفيــة العــابرة للحــدود  اتالــتي تقــع في طبقــ

ــشبكات، ومــن ه ــاتالــتي تعتمــد علــى تلــك الطبق ــ  أو ــا يــضمن أن يكــون    أو ال ــدابير م ذه الت
الميـاه الـتي   كذلك  و، طبقات مياه جوفية    أو شبكة   مياه جوفية   المياه المحفوظة في طبقة    كمو نوع

  . وصونها الإيكولوجيةمناطق التصريف فيهما كافيين لحماية تلك النظمتنبع من 
  

  ١١ المادة    
   التغذية والتصريفمناطق    

 الميـــاه الجوفيـــة اتتحـــدد دول طبقـــة الميـــاه الجوفيـــة منـــاطق تغذيـــة وتـــصريف في طبقـــ  - ١
 تتخـذ التــدابير و.  طبقـات الميــاه الجوفيـة العــابرة للحـدود الـتي توجــد داخـل إقليمهــا     اتشـبك  أو

  . الأدنىالحدالملائمة لمنع تعرض عمليات التغذية والتصريف لتأثيرات ضارة أو للتقليل منها إلى 
، كـــل المنطقـــة منطقـــة تغذيـــة أو تـــصريف في إقليمهـــا قـــعتعلـــى جميـــع الـــدول الـــتي   - ٢
ــضها، أو ــن دول  بعـ ــست مـ ــتي ليـ ــة والـ  ـــطبقـ ــة بالن ــاه جوفيـ ــة   ميـ ــاه الجوفيـ ــة الميـ سبة إلى طبقـ

شبكة طبقات المياه الجوفية تلك، أن تتعاون مع دول طبقة الميـاه الجوفيـة لحمايـة طبقـة                   أو تلك
  . المتصلة بهاالإيكولوجية شبكة طبقات المياه الجوفية والنظم أوالمياه الجوفية 

  
  ١٢ المادة    
  ومكافحته التلوث وخفضه منع    

ــاه الجوفيــة منفــردة، وعنــد الاقتــضاء مجتم  تقــوم   عــة، بمنــع تلــوث طبقــات   دول طبقــة المي
 عمليـة التغذيـة،   بوسائل منـها   الجوفية العابرة للحدود،     ها الجوفية أو شبكات طبقات مياه     هامياه

التلـوث    وبخفـض هـذا    ة،الذي يمكن أن يسبب ضررا ذا شأن لغيرها من دول طبقـة الميـاه الجوفي ـ              
 طبقـات ميـاه     ةبك ميـاه جوفيـة أو ش ـ      ةونظرا إلى عدم التـيقن مـن طبيعـة ونطـاق طبق ـ           . ومكافحته

  .تحوطيا  تعرضها للتلوث، تتبع دول طبقة المياه الجوفية نهجاوقابليةجوفية عابرة للحدود 
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  ١٣المادة     
    الرصـد    

ترصــد دول طبقــة الميــاه الجوفيــة طبقــات مياههــا الجوفيــة أو شــبكات طبقــات مياههــا    - ١
الاشــــتراك رصــــد ب بأنــــشطة هــــذا ال، حيثمــــا أمكــــن،الجوفيــــة العــــابرة للحــــدود، وتــــضطلع

 بالتعـاون مـع المنظمـات    ،أخرى مـن دول طبقـة الميـاه الجوفيـة المعنيـة، وعنـد الاقتـضاء               دول مع
 تنفيـذ هـذه الأنـشطة تنفيـذا مـشتركا، تتبـادل دول طبقـة الميـاه              يتعذرما  وعند. صةالدولية المخت 

  .الجوفية فيما بينها البيانات المرصودة
طبقات  رصد ة متفقا عليهما أو منسقين في    عايير ومنهجي تطبق دول طبقة المياه الجوفية م       - ٢

تحـدد بـارامترات      أن وينبغـي  .مياهها الجوفية أو شبكات طبقات مياهها الجوفية العـابرة للحـدود          
شــبكات   أوفيــةرئيــسية ترصــدها بالاســتناد إلى نمــوذج مفــاهيمي متفــق عليــه لطبقــات الميــاه الجو

ارامترات أن تــشمل بــارامترات تتعلــق بحالــة طبقــة الميــاه  وينبغــي لهــذه البــ. طبقــات الميــاه الجوفيــة
كــذلك ، و٨ مــن المــادة ١الجوفيــة أو شــبكة طبقــات الميــاه الجوفيــة علــى النحــو المــبين في الفقــرة 

  .شبكات طبقات المياه الجوفيةببارامترات تتعلق بالانتفاع بطبقات المياه الجوفية أو 
  

  ١٤ المادة    
  الإدارة    

ياه الجوفية وتنفذ خططا لإدارة طبقات مياههـا الجوفيـة أو شـبكات              دول طبقة الم   تضع  
وتقوم، بناء على طلب أي منـها، بـإجراء         . طبقات مياهها الجوفية العابرة للحدود إدارة سليمة      

ــابرة للحــدود         ــة ع ــاه جوفي ــات مي ــة أو شــبكة طبق ــاه جوفي ــة مي ــشأن إدارة طبق ــشاورات ب . م
  . للإدارة آلية مشتركة، حيثما اقتضى الحال،وتنشئ

  
  ١٥ المادة    
   المخطط لهاالأنشطة    

ــة للاعتق ـــ     - ١ ــباب معقولـ ــة أسـ ــدى دولـ ــون لـ ــدما تكـ ــا   عنـ ــا مخططـ ــشاطا معينـ ــأن نـ اد بـ
 ،إقليمهــا قــد يــؤثر في طبقــة ميــاه جوفيــة أو شــبكة طبقــات ميــاه جوفيــة عــابرة للحــدود  في لـــه

 كـن دولـة، بالقـدر المم    يكون لـه أثر سلبي ذو شأن على دولة أخـرى، تقـوم تلـك ال               وبالتالي قد 
  .عمليا، بتقييم الآثار المحتملة لهذا النشاط

قبــل أن تنفــذ دولــة أو تــسمح بتنفيــذ أنــشطة مخطــط لهــا يمكــن أن تــؤثر في طبقــة ميــاه     - ٢
أن يكـون لهـا أثـر سـلبي         بالتـالي   يمكـن   وجوفية أو في شبكة طبقات مياه جوفية عـابرة للحـدود            

ــذه الد     ذو ــة أخــرى، توجــه ه ــى دول ــذلك     شــأن عل ــارا ب ــة الأخــرى إخط ــك الدول ــة إلى تل ول
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ــات والم  .الوقــت المناســب  في ــة المتاحــة،   ويكــون هــذا الإخطــار مــشفوعا بالبيان علومــات التقني
ذلــك أي تقيــيم للتــأثير البيئــي، بهــدف تمكــين الدولــة الــتي تم إخطارهــا مــن تقيــيم الآثــار   في بمــا

  .المحتملة للأنشطة المخطط لها
الموجهــة للإخطــار والدولــة المتلقيــة للإخطــار بــشأن الأثــر المحتمــل إذا اختلفــت الدولــة   - ٣

 كمــا تقومــان، عنــد الــضرورة، بمفاوضــات ،للأنــشطة المخطــط لهــا، تقــوم الــدولتان بمــشاورات
ــة  ويجــوز لهــاتين الــدولتين الاســتعانة بهيئــة مــستقلة لتقــصي   . للتوصــل إلى تــسوية منــصفة للحال

  .شطة المخطط لها محايد لأثر الأنتقييمالحقائق لإجراء 
  

   الرابعالباب    
   متنوعةأحكام    

  
  ١٦ المادة    
   التقني مع الدول الناميةالتعاون    

ــزز   ــاون العلمــي       تع ــصة، التع ــة المخت ــق المنظمــات الدولي ــدول، مباشــرة أو عــن طري  ال
والقانوني وغيره من أشكال التعاون مع الدول النامية من أجـل حمايـة وإدارة             والتقني  والتعليمي  

  :قات المياه الجوفية أو شبكات طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود، وذلك بأمور منهاطب
  تعزيز بناء قدرات تلك الدول في المجالات العلمية والتقنية والقانونية؛  )أ(  
  تيسير مشاركة تلك الدول في البرامج الدولية ذات الصلة؛  )ب(  
  لازمة؛تزويد تلك الدول بالمعدات والتسهيلات ال  )ج(  
  تعزيز قدرة تلك الدول على تصنيع هذه المعدات؛  )د(  
ــرامج البحــث والر     )هـ(   ــشأن ب ــشورة ب ــا   إســداء الم ــة وغيره ــبرامج التعليمي صــد وال

  البرامج وإقامة المرافق اللازمة لها؛ من
ــضارة للأنــشطة       )و(   ــار ال ــشأن التقليــل إلى الحــد الأدنى مــن الآث إســداء المــشورة ب

ــسية الــتي تمــس    ــات مياههــا الجوفيــة أو   الرئي ــات مياههــا الجوفيــة العــابرة    بــبطبق شبكات طبق
  للحدود، وإقامة المرافق اللازمة لذلك؛

  لتأثير البيئي؛لإسداء المشورة بشأن إعداد تقييمات   )ز(  
ــز    والخــبراتدعــم تبــادل المعــارف    )ح(   ــة تعزي ــة بغي ــة فيمــا بــين الــدول النامي  التقني

  .للحدود ياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية العابرةالتعاون بينها في إدارة طبقة الم
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  ١٧ المادة    
     الطوارئحالات    

 بـــصورة مفاجئـــة ، حالـــة ناشـــئة“حالـــة الطـــوارئ”المـــادة، يقـــصد بــــ هـــذه لغـــرض   - ١
 تـؤثر في طبقـة ميـاه جوفيـة أو شـبكة طبقـات ميـاه           ،أسـباب طبيعيـة أو عـن سـلوك بـشري           عن

وي علــى تهديــد وشــيك بإلحــاق ضــرر جــسيم بــدول طبقــة الميــاه  وتنطــعــابرة للحــدود جوفيــة 
  .غيرها من الدول الجوفية أو

  : في إقليمهاطوارئتقوم الدولة التي تنشأ حالة   - ٢
خطــار الــدول الأخــرى الــتي يحتمــل  دون إبطــاء وبأســرع الوســائل المتاحــة، بإ   )أ(  

  ؛الطوارئتتأثر والمنظمات الدولية المختصة بحالة  أن
بالتعـاون مـع الـدول      واذ جميع التدابير العملية التي تقتضيها الظروف فـورا          باتخ  )ب(  

مــع المنظمــات الدوليــة المختــصة، لمنــع أي آثــار ضــارة  عنــد الاقتــضاء، و، الــتي يحتمــل أن تتــأثر
  . وتخفيفها وإزالتهاالطوارئتترتب على حالة 

دول طبقـة الميـاه    خطرا على حاجات إنسانية حيوية، يجوز ل ـ    طوارئعندما تشكل حالة      - ٣
  .الحاجات  لتلبية هذهقطعا، أن تتخذ التدابير الضرورية ٦ و ٤ المادتين نرغم معلى الالجوفية، 

 وغـيره مـن أشـكال التعـاون للـدول         ستي الدول التعـاون العلمـي والـتقني واللوج ـ        تكفل  - ٤
ت الدوليـة   ويمكن أن يشمل التعاون تنسيق الإجراءات والاتـصالا       . طوارئالتي تنشأ فيها حالة     

في حالة الطوارئ، وإتاحة العاملين المـدربين في مجـال الاسـتجابة لحـالات الطـوارئ، والمعـدات                  
  . اللازمة للاستجابة لهذه الحالات، والخبرة العلمية والتقنية، والمساعدة الإنسانيةداداتوالإم

  
  ١٨ المادة    
   في وقت النـزاعات المسلحةالحماية    

 أو شـــبكات طبقـــات الميـــاه الجوفيـــة العـــابرة للحـــدود  وفيـــة الميـــاه الج طبقـــاتتتمتـــع  
ت والمرافق والأشغال الأخرى المتصلة بها بالحماية الـتي توفرهـا مبـادئ وقواعـد القـانون             آوالمنش

الــدولي الواجبــة التطبيــق في النـــزاعات المــسلحة الدوليــة وغــير الدوليــة، ولا يجــوز اســتخدامها    
  .عد المبادئ والقواه هذاستخداما ينتهك
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  ١٩ المادة    
     والمعلومات الحيوية للدفاع الوطني أو الأمن الوطنيالبيانات    

المواد ما يلزم الدولة بتقديم بيانـات أو معلومـات حيويـة لـدفاعها الـوطني                هذه   في   ليس  
ومع ذلك، تتعاون تلـك الدولـة بحـسن نيـة مـع الـدول الأخـرى بقـصد تقـديم           . أو أمنها الوطني  

  .المعلومات التي تسمح الظروف بتقديمهاأكبر قدر ممكن من 
  


	الدورة الثامنة والستون
	البند 87 من جدول الأعمال
	قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود
	تقرير اللجنة السادسة
	المقرر: السيد توفيق موساييف (أذربيجان) 
	أولا - مقدمة
	1 - أُدرج البند المعنون ”قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود“ في جدول الأعمال المؤقت للدورة الثامنة والستين للجمعية العامة، عملا بقرار الجمعية 66/104 المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 2011.
	2 - وبناء على توصية المكتب، قررت الجمعية العامة في جلستها العامة الثانية المعقودة في 20 أيلول/سبتمبر 2013 أن تدرج هذا البند في جدول أعمالها وأن تحيله إلى اللجنة السادسة.
	3 - وقد نظرت اللجنة السادسة في البند في جلستيها السادسة عشرة والتاسعة والعشرين المعقودتين في 22 تشرين الأول/أكتوبر و 15 تشرين الثاني/نوفمبر 2013. وترد آراء الممثلين الذين تكلموا أثناء نظر اللجنة في هذا البند في المحضرين الموجزين ذوي الصلة (A/C.6/68/SR.16 و 29).
	4 - وكان معروضا على اللجنة، من أجل نظرها في هذا البند، تقرير الأمين العام الذي يتضمن التعليقات والملاحظات الواردة من الحكومات بشأن مشاريع المواد المتعلقة بقانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود (A/68/172).
	ثانيا - النظر في مشروع القرار A/C.6/68/L.25
	5 - في الجلسة التاسعة والعشرين المعقودة في 15 تشرين الثاني/نوفمبر، قام ممثل اليابان بعرض مشروع قرار بعنوان ”قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود“ (A/C.6/68/L.25) نيابة عن المكتب.
	6 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.6/68/L.25 بدون تصويت (انظر الفقرة 7).
	ثالثا - توصية اللجنة السادسة
	7 - توصي اللجنة السادسة بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع القرار التالي:
	قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراريها 63/124 المؤرخ 11 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 66/104 المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 2011،
	وإذ تلاحظ الأهمية الكبرى التي يكتسيها موضوع قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود في العلاقات بين الدول وضرورة إدارة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود التي تشكل موردا طبيعيا بالغ الأهمية بصورة معقولة وملائمة، عن طريق التعاون الدولي لمنفعة الأجيال الحالية والمقبلة،
	وإذ تلاحظ أيضا أن أحكام مشاريع المواد المتعلقة بقانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود قد تمت مراعاتها في الصكوك ذات الصلة بالموضوع، مثل اتفاق الخزان الجوفي غواراني الذي وقعته الأرجنتين وأوروغواي وباراغواي والبرازيل في 2 آب/أغسطس 2010 والأحكام النموذجية المتعلقة بالمياه الجوفية العابرة للحدود التي اعتمدت في الاجتماع السادس للدول الأطراف في الاتفاقية المتعلقة بحماية واستخدام المجاري المائية العابرة للحدود والبحيرات الدولية في 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2012،
	وإذ تشدد على أن تدوين القانون الدولي وتطويره التدريجي لا تزال لهما أهميتهما، على النحو المشار إليه في الفقرة 1 (أ) من المادة 13 من ميثاق الأمم المتحدة،
	وإذ تلاحظ تعليقات الحكومات والمناقشة التي أجريت في اللجنة السادسة بشأن هذا الموضوع في دورات الجمعية العامة الثالثة والستين والسادسة والستين والثامنة والستين،
	1 - توجه عناية الحكومات إلى مشاريع المواد المتعلقة بقانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود المرفقة بهذا القرار ليسترشد بها في وضع اتفاقات وترتيبات ثنائية أو إقليمية لإدارة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود بصورة سليمة؛
	2 - تشجع البرنامج الهيدرولوجي الدولي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة على مواصلة تقديم الإسهامات من خلال توفير المزيد من المساعدة العلمية والتقنية للدول المعنية؛
	3 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الحادية والسبعين البند المعنون ”قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود“.
	المرفق
	قانون طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود
	...
	إذ تدرك ما لموارد المياه الجوفية من أهمية في دعم الحياة البشرية في جميع مناطق العالم،
	وإذ تضع في اعتبارها الفقرة 1 (أ) من المادة 13 من ميثاق الأمم المتحدة، التي تنص على أن تقوم الجمعية العامة بإجراء دراسات ووضع توصيات بقصد تشجيع التطوير التدريجي للقانون الدولي وتدوينه،
	وإذ تشير إلى قرار الجمعية العامة 1803 (د-17) المؤرخ 14 كانون الأول/ديسمبر 1962 المتعلق بالسيادة الدائمة على الموارد الطبيعية،
	وإذ تعيد تأكيد المبادئ والتوصيات التي اعتمدها مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية المعقود عام 1992، الواردة في إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية() وجدول أعمال القرن 21()،
	وإذ تأخذ في الاعتبار تزايد الطلب على المياه العذبة وضرورة حماية موارد المياه الجوفية،
	وإذ تدرك المشاكل الخاصة التي تثيرها قابلية تعرض طبقات المياه الجوفية للتلوث،
	واقتناعا منها بضرورة ضمان تنمية موارد المياه الجوفية والانتفاع بها وحفظها وإدارتها وحمايتها في سياق تعزيز التنمية المثلى والمستدامة للموارد المائية لصالح الأجيال الحالية والمقبلة،
	وإذ تؤكد أهمية التعاون الدولي وحسن الجوار في هذا الميدان،
	وإذ تشدد على ضرورة مراعاة الحالة الخاصة للبلدان النامية،
	وإذ تعترف بضرورة تعزيز التعاون الدولي،
	...
	الباب الأول
	مقدمة
	المادة 1
	النطاق

	تسري هذه المواد على ما يلي:
	(أ) الانتفاع بطبقات المياه الجوفية أو بشبكات طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود؛
	(ب) والأنشطة الأخرى التي لها تأثير، أو من المحتمل أن يكون لها تأثير، على طبقات المياه الجوفية أو شبكات طبقات المياه الجوفية تلك؛
	(ج) وتدابير حماية طبقات المياه الجوفية أو شبكات طبقات المياه الجوفية تلك وصونها وإدارتها.
	المادة 2
	استخدام المصطلحات

	لأغراض هذه المواد:
	(أ) يقصد بمصطلح ”طبقة المياه الجوفية“ تشكيلات جيولوجية نفيذة حاوية للمياه تقع تحتها طبقة أقل إنفاذية، والمياه التي تحويها المنطقة المشبعة من هذه التشكيلات؛
	(ب) يقصد بمصطلح ”شبكة طبقات المياه الجوفية“ سلسلة مؤلفة من طبقتين أو أكثر من طبقات المياه الجوفية متصلة ببعضها هيدروليكيا؛
	(ج) يقصد بمصطلحي ”طبقة المياه الجوفية العابرة للحدود“ أو ”شبكة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود“، على التوالي، طبقة مياه جوفية أو شبكة طبقات مياه جوفية تقع أجزاؤها في دول مختلفة؛
	(د) يقصد بمصطلح ”دولة طبقة المياه الجوفية“ أي دولة يقع في إقليمها أي جزء من طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود؛
	(هـ) يشمل مصطلح ”الانتفاع بطبقات المياه الجوفية أو بشبكات المياه الجوفية العابرة للحدود“ استخراج المياه والحرارة والمعادن، وتخزين وتصريف أي مادة؛
	(و) يقصد بمصطلح ”طبقة المياه الجوفية المغذاة“ طبقة مياه جوفية تتلقى كمية لا يستهان بها من التغذية المائية المعاصرة؛
	(ز) يقصد بمصطلح ”منطقة التغذية“ المنطقة التي توفر المياه لطبقة مياه جوفية تتألف من مستجمعات مياه الأمطار والمنطقة التي تتدفق فيها هذه المياه إلى طبقة مياه جوفية بالجريان على سطح الأرض وبالتسرب عبر التربة؛
	(ح) يقصد بمصطلح ”منطقة التصريف“ المنطقة التي تتدفق فيها المياه الصادرة من طبقة مياه جوفية إلى منافذ هذه الطبقة مثل المجرى المائي أو البحيرة أو الواحة أو الأرض الرطبة أو المحيط.
	الباب الثاني
	مبادئ عامة
	المادة 3
	سيادة دول طبقة المياه الجوفية

	لكل دولة من دول طبقة المياه الجوفية سيادة على ذلك الجزء من طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود الذي يقع داخل إقليمها. وتمارس هذه الدول سيادتها وفقا للقانون الدولي وهذه المواد.
	المادة 4
	الانتفاع المنصف والمعقول

	تستخدم دول طبقة مياه جوفية طبقات المياه الجوفية أو شبكات طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود وفقا لمبدأ الانتفاع المنصف والمعقول على النحو التالي:
	(أ) تستخدم طبقات المياه الجوفية أو شبكات طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود استخداما ينسجم مع توزيع الفوائد المتأتية منها توزيعا منصفا ومعقولا على دول طبقة المياه الجوفية المعنية؛
	(ب) وتهدف إلى تحقيق الحد الأقصى من الفوائد الطويلة الأجل العائدة من استخدام المياه التي تحتويها تلك الطبقة أو الشبكة؛
	(ج) وتضع، فرادى أو مجتمعة، خطة شاملة للانتفاع تأخذ في الحسبان الحاجات الحالية والمستقبلية لدول طبقة المياه الجوفية، والمصادر المائية البديلة لها؛
	(د) ولا تستخدم طبقة مياه جوفية مغذاة أو شبكة طبقات مياه جوفية مغذاة عابرة للحدود استخداما يحول دون استمرار عملها على نحو فعال.
	المادة 5
	العوامل ذات الصلة بالانتفاع المنصف والمعقول

	1 - يتطلب الانتفاع بطبقة المياه الجوفية أو بشبكة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود، بطريقة منصفة ومعقولة، بمفهوم المادة 4، أخذ جميع العوامل ذات الصلة في الاعتبار، بما في ذلك ما يلي:
	(أ) السكان الذين يعتمدون على طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية، في كل دولة من دول طبقة المياه الجوفية؛
	(ب) الحاجات الاجتماعية والاقتصادية وغيرها من الحاجات الحالية والمستقبلية لدول طبقة المياه الجوفية المعنية؛
	(ج) الخصائص الطبيعية لطبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية؛
	(د) المساهمة في تشكيل وإعادة تغذية طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية؛
	(هـ) الانتفاع القائم والمحتمل بطبقة المياه الجوفية أو بشبكة طبقات المياه الجوفية؛
	(و) آثار الانتفاع الفعلية والمحتملة بطبقة المياه الجوفية أو بشبكة طبقات المياه الجوفية في إحدى دول طبقة المياه الجوفية على غيرها من دول طبقة المياه الجوفية المعنية؛
	(ز) مدى توافر بدائل لانتفاع معين، قائم أو مخطط له، بطبقة المياه الجوفية أو بشبكة طبقات المياه الجوفية؛
	(ح) تنمية طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية وحمايتها وصونها، وتكاليف التدابير التي ستتخذ في هذا الصدد؛
	(ط) دور طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية في النظام الإيكولوجي ذي الصلة.
	2 - يحدد الوزن الذي يعطى لكل عامل حسب أهميته المتعلقة بطبقة المياه الجوفية أو بشبكة طبقات المياه الجوفية المعينة العابرة للحدود بالمقارنة بأهمية العوامل الأخرى ذات الصلة. وعند تحديد ماهية الانتفاع المنصف والمعقول، يتعين النظر في كل العوامل ذات الصلة مجتمعة والتوصل إلى استنتاج على أساسها جميعا. إلا أنه يجب إيلاء اعتبار خاص لاحتياجات الإنسان الحيوية عند تحديد أوزان أنواع الانتفاع المختلفة بطبقة المياه الجوفية أو بشبكة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود.
	المادة 6
	الالتزام بعدم التسبب في ضرر ذي شأن

	1 - تتخذ دول طبقة المياه الجوفية، عند الانتفاع بطبقات المياه الجوفية أو بشبكات طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود داخل إقليمها، كل التدابير المناسبة للحيلولة دون التسبب في وقوع ضرر ذي شأن لدول طبقة المياه الجوفية الأخرى أو دول أخرى تقع منطقة تصريف في إقليمها.
	2 - تتخذ دول طبقة المياه الجوفية، عند قيامها بأنشطة أخرى غير الانتفاع بطبقة مياه جوفية أو بشبكة طبقات مياه جوفية عابرة للحدود، لها أثر أو يحتمل أن يكون لها أثر على طبقة المياه الجوفية تلك أو شبكة طبقات المياه الجوفية تلك العابرة للحدود، جميع التدابير المناسبة للحيلولة دون التسبب في وقوع ضرر ذي شأن من خلال تلك الطبقة أو الشبكة، لدول أخرى من دول طبقة المياه الجوفية أو دول أخرى تقع منطقة تصريف في إقليمها.
	3 - ومع ذلك، فإنـه مـتى وقـع ضرر ذو شأن لدولة أخرى من دول طبقة المياه الجوفية أو دولة تقع منطقة تصريف في إقليمها، تتخذ دولة طبقة المياه الجوفية التي تسببت أنشطتها في وقوع هذا الضرر، بالتشاور مع الدولة المتضررة، جميع تدابير الاستجابة المناسبة من أجل إزالة أو تخفيف هذا الضرر، مع إيلاء الاعتبار الواجب لأحكام المادتين 4 و 5.
	المادة 7
	الالتزام العام بالتعاون

	1 - تتعاون دول طبقة المياه الجوفية على أساس المساواة في السيادة والسلامة الإقليمية والتنمية المستدامة والمنفعة المتبادلة وحسن النية من أجل تحقيق الانتفاع المنصف والمعقول بطبقات مياهها الجوفية أو بشبكات طبقات مياهها الجوفية العابرة للحدود، وتوفير الحماية المناسبة لها.
	2 - لأغراض الفقرة 1، ينبغي لدول طبقة المياه الجوفية إنشاء آليات مشتركة للتعاون.
	المادة 8
	التبادل المنتظم للبيانات والمعلومات

	1 - عملا بالمادة 7، تتبادل دول طبقة المياه الجوفية، بصفة منتظمة، البيانات والمعلومات المتوافرة بيسر عن حالة طبقات مياهها الجوفية أو شبكات طبقات مياهها الجوفية العابرة للحدود، وخاصة البيانات والمعلومات ذات الطابع الجيولوجي والهيدروجيولوجي والهيدرولوجي وتلك المتعلقة بالأرصاد الجوية وذات الطابع الإيكولوجي والمتصلة بالكيمياء الهيدرولوجية لطبقات المياه الجوفية أو لشبكات طبقات المياه الجوفية، وكذلك بالتنبؤات المتعلقة بهذه العوامل.
	2 - حيثما تكون معرفة طبيعة ونطاق طبقة مياه جوفية أو شبكة طبقات مياه جوفية عابرة للحدود غير كافية، تبذل دول طبقة المياه الجوفية المعنية قصاراها لجمع وتوليد بيانات ومعلومات أوفى فيما يتصل بطبقات المياه الجوفية أو بشبكات طبقات المياه الجوفية هذه، على أن تراعي الممارسات والمعايير القائمة. وتتخذ هذه الدول تلك الإجراءات بصورة فردية أو مشتركة، وعند الاقتضاء، مع منظمات دولية أو عن طريقها.
	3 - إذا طلبت دولة من دول طبقة المياه الجوفية إلى دولة أخرى من دول طبقة المياه الجوفية تقديم بيانات ومعلومات غير متوافرة بيسر عن طبقة مياه جوفية أو شبكة طبقات مياه جوفية، فإن الدولة الثانية تبذل قصاراها لتلبية الطلب. ويجوز للدولة التي قدم إليها الطلب أن تشترط لتلبيتها للطلب قيام الدولة الطالبة بسداد التكاليف المعقولة لجمع هذه البيانات أو المعلومات، وعند الاقتضاء، سداد تكاليف تجهيزها.
	4 - على دول طبقة المياه الجوفية أن تبذل، عند الاقتضاء، قصاراها من أجل جمع البيانات والمعلومات وتجهيزها بطريقة تيسر استخدامها من قبل دول طبقة المياه الجوفية الأخرى الـتي ترسل إليها تلك البيانات والمعلومات.
	المادة 9
	الاتفاقات والترتيبات الثنائية والإقليمية

	لغرض إدارة طبقة مياه جوفية معينة أو شبكة طبقات مياه جوفية معينة عابرة للحدود، تشجع دول طبقة المياه الجوفية على إبرام اتفاقات أو وضع ترتيبات ثنائية أو إقليمية فيما بينها. ويجوز إبرام هذه الاتفاقات أو وضع هذه الترتيبات فيما يتصل بكامل طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية أو بأي جزء منها، أو بمشروع أو برنامج أو انتفاع معين، ما لم يكن الاتفاق أو الترتيب يؤثر تأثيرا سلبيا، إلى حد ذي شأن، على انتفاع دولة أو أكثر من دول طبقة المياه الجوفية الأخرى بالمياه في طبقة المياه الجوفية تلك أو شبكة طبقات المياه الجوفية تلك دون موافقتها الصريحة.
	الباب الثالث
	الحماية والصون والإدارة
	المادة 10
	حماية النظم الإيكولوجية وصونها

	تتخذ دول طبقة المياه الجوفية جميع التدابير المناسبة لحماية وصون النظم الإيكولوجية التي تقع في طبقات مياهها الجوفية أو في شبكات طبقات مياهها الجوفية العابرة للحدود أو التي تعتمد على تلك الطبقات أو الشبكات، ومن هذه التدابير ما يضمن أن يكون نوع وكم المياه المحفوظة في طبقة مياه جوفية أو شبكة طبقات مياه جوفية، وكذلك المياه التي تنبع من مناطق التصريف فيهما كافيين لحماية تلك النظم الإيكولوجية وصونها.
	المادة 11
	مناطق التغذية والتصريف

	1 - تحدد دول طبقة المياه الجوفية مناطق تغذية وتصريف في طبقات المياه الجوفية أو شبكات طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود التي توجد داخل إقليمها. وتتخذ التدابير الملائمة لمنع تعرض عمليات التغذية والتصريف لتأثيرات ضارة أو للتقليل منها إلى الحد الأدنى.
	2 - على جميع الدول التي تقع منطقة تغذية أو تصريف في إقليمها، كل المنطقة أو بعضها، والتي ليست من دول طبقة مياه جوفية بالنسبة إلى طبقة المياه الجوفية تلك أو شبكة طبقات المياه الجوفية تلك، أن تتعاون مع دول طبقة المياه الجوفية لحماية طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية والنظم الإيكولوجية المتصلة بها.
	المادة 12
	منع التلوث وخفضه ومكافحته

	تقوم دول طبقة المياه الجوفية منفردة، وعند الاقتضاء مجتمعة، بمنع تلوث طبقات مياهها الجوفية أو شبكات طبقات مياهها الجوفية العابرة للحدود، بوسائل منها عملية التغذية، الذي يمكن أن يسبب ضررا ذا شأن لغيرها من دول طبقة المياه الجوفية، وبخفض هذا التلوث ومكافحته. ونظرا إلى عدم التيقن من طبيعة ونطاق طبقة مياه جوفية أو شبكة طبقات مياه جوفية عابرة للحدود وقابلية تعرضها للتلوث، تتبع دول طبقة المياه الجوفية نهجا تحوطيا.
	المادة 13
	الرصـد

	1 - ترصد دول طبقة المياه الجوفية طبقات مياهها الجوفية أو شبكات طبقات مياهها الجوفية العابرة للحدود، وتضطلع، حيثما أمكن، بأنشطة هذا الرصد بالاشتراك مع دول أخرى من دول طبقة المياه الجوفية المعنية، وعند الاقتضاء، بالتعاون مع المنظمات الدولية المختصة. وعندما يتعذر تنفيذ هذه الأنشطة تنفيذا مشتركا، تتبادل دول طبقة المياه الجوفية فيما بينها البيانات المرصودة.
	2 - تطبق دول طبقة المياه الجوفية معايير ومنهجية متفقا عليهما أو منسقين في رصد طبقات مياهها الجوفية أو شبكات طبقات مياهها الجوفية العابرة للحدود. وينبغي أن تحدد بارامترات رئيسية ترصدها بالاستناد إلى نموذج مفاهيمي متفق عليه لطبقات المياه الجوفية أو شبكات طبقات المياه الجوفية. وينبغي لهذه البارامترات أن تشمل بارامترات تتعلق بحالة طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية على النحو المبين في الفقرة 1 من المادة 8، وكذلك بارامترات تتعلق بالانتفاع بطبقات المياه الجوفية أو بشبكات طبقات المياه الجوفية.
	المادة 14
	الإدارة

	تضع دول طبقة المياه الجوفية وتنفذ خططا لإدارة طبقات مياهها الجوفية أو شبكات طبقات مياهها الجوفية العابرة للحدود إدارة سليمة. وتقوم، بناء على طلب أي منها، بإجراء مشاورات بشأن إدارة طبقة مياه جوفية أو شبكة طبقات مياه جوفية عابرة للحدود. وتنشئ، حيثما اقتضى الحال، آلية مشتركة للإدارة.
	المادة 15
	الأنشطة المخطط لها

	1 - عندما تكون لدى دولة أسباب معقولة للاعتقاد بأن نشاطا معينا مخططا لـه في إقليمها قد يؤثر في طبقة مياه جوفية أو شبكة طبقات مياه جوفية عابرة للحدود، وبالتالي قد يكون لـه أثر سلبي ذو شأن على دولة أخرى، تقوم تلك الدولة، بالقدر الممكن عمليا، بتقييم الآثار المحتملة لهذا النشاط.
	2 - قبل أن تنفذ دولة أو تسمح بتنفيذ أنشطة مخطط لها يمكن أن تؤثر في طبقة مياه جوفية أو في شبكة طبقات مياه جوفية عابرة للحدود ويمكن بالتالي أن يكون لها أثر سلبي ذو شأن على دولة أخرى، توجه هذه الدولة إلى تلك الدولة الأخرى إخطارا بذلك في الوقت المناسب. ويكون هذا الإخطار مشفوعا بالبيانات والمعلومات التقنية المتاحة، بما في ذلك أي تقييم للتأثير البيئي، بهدف تمكين الدولة التي تم إخطارها من تقييم الآثار المحتملة للأنشطة المخطط لها.
	3 - إذا اختلفت الدولة الموجهة للإخطار والدولة المتلقية للإخطار بشأن الأثر المحتمل للأنشطة المخطط لها، تقوم الدولتان بمشاورات، كما تقومان، عند الضرورة، بمفاوضات للتوصل إلى تسوية منصفة للحالة. ويجوز لهاتين الدولتين الاستعانة بهيئة مستقلة لتقصي الحقائق لإجراء تقييم محايد لأثر الأنشطة المخطط لها.
	الباب الرابع
	أحكام متنوعة
	المادة 16
	التعاون التقني مع الدول النامية

	تعزز الدول، مباشرة أو عن طريق المنظمات الدولية المختصة، التعاون العلمي والتعليمي والتقني والقانوني وغيره من أشكال التعاون مع الدول النامية من أجل حماية وإدارة طبقات المياه الجوفية أو شبكات طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود، وذلك بأمور منها:
	(أ) تعزيز بناء قدرات تلك الدول في المجالات العلمية والتقنية والقانونية؛
	(ب) تيسير مشاركة تلك الدول في البرامج الدولية ذات الصلة؛
	(ج) تزويد تلك الدول بالمعدات والتسهيلات اللازمة؛
	(د) تعزيز قدرة تلك الدول على تصنيع هذه المعدات؛
	(هـ) إسداء المشورة بشأن برامج البحث والرصد والبرامج التعليمية وغيرها من البرامج وإقامة المرافق اللازمة لها؛
	(و) إسداء المشورة بشأن التقليل إلى الحد الأدنى من الآثار الضارة للأنشطة الرئيسية التي تمس بطبقات مياهها الجوفية أو بشبكات طبقات مياهها الجوفية العابرة للحدود، وإقامة المرافق اللازمة لذلك؛
	(ز) إسداء المشورة بشأن إعداد تقييمات للتأثير البيئي؛
	(ح) دعم تبادل المعارف والخبرات التقنية فيما بين الدول النامية بغية تعزيز التعاون بينها في إدارة طبقة المياه الجوفية أو شبكة طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود.
	المادة 17
	حالات الطوارئ

	1 - لغرض هذه المادة، يقصد بـ ”حالة الطوارئ“ حالة ناشئة، بصورة مفاجئة عن أسباب طبيعية أو عن سلوك بشري، تؤثر في طبقة مياه جوفية أو شبكة طبقات مياه جوفية عابرة للحدود وتنطوي على تهديد وشيك بإلحاق ضرر جسيم بدول طبقة المياه الجوفية أو غيرها من الدول.
	2 - تقوم الدولة التي تنشأ حالة طوارئ في إقليمها:
	(أ) دون إبطاء وبأسرع الوسائل المتاحة، بإخطار الدول الأخرى التي يحتمل أن تتأثر والمنظمات الدولية المختصة بحالة الطوارئ؛
	(ب) باتخاذ جميع التدابير العملية التي تقتضيها الظروف فورا وبالتعاون مع الدول التي يحتمل أن تتأثر، وعند الاقتضاء، مع المنظمات الدولية المختصة، لمنع أي آثار ضارة تترتب على حالة الطوارئ وتخفيفها وإزالتها.
	3 - عندما تشكل حالة طوارئ خطرا على حاجات إنسانية حيوية، يجوز لدول طبقة المياه الجوفية، على الرغم من المادتين 4 و 6، أن تتخذ التدابير الضرورية قطعا لتلبية هذه الحاجات.
	4 - تكفل الدول التعاون العلمي والتقني واللوجستي وغيره من أشكال التعاون للدول التي تنشأ فيها حالة طوارئ. ويمكن أن يشمل التعاون تنسيق الإجراءات والاتصالات الدولية في حالة الطوارئ، وإتاحة العاملين المدربين في مجال الاستجابة لحالات الطوارئ، والمعدات والإمدادات اللازمة للاستجابة لهذه الحالات، والخبرة العلمية والتقنية، والمساعدة الإنسانية.
	المادة 18
	الحماية في وقت النـزاعات المسلحة

	تتمتع طبقات المياه الجوفية أو شبكات طبقات المياه الجوفية العابرة للحدود والمنشآت والمرافق والأشغال الأخرى المتصلة بها بالحماية التي توفرها مبادئ وقواعد القانون الدولي الواجبة التطبيق في النـزاعات المسلحة الدولية وغير الدولية، ولا يجوز استخدامها استخداما ينتهك هذه المبادئ والقواعد.
	المادة 19
	البيانات والمعلومات الحيوية للدفاع الوطني أو الأمن الوطني

	ليس في هذه المواد ما يلزم الدولة بتقديم بيانات أو معلومات حيوية لدفاعها الوطني أو أمنها الوطني. ومع ذلك، تتعاون تلك الدولة بحسن نية مع الدول الأخرى بقصد تقديم أكبر قدر ممكن من المعلومات التي تسمح الظروف بتقديمها.

